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TABLEAU 1. Production de chaussures, par fabricants
au Canada, par sorte de chaussure,

Quarter Ended June 30 trimestre terminé le 30 juin
1997 1998
SCG Code June Year-to-date June Year-to-date
Code CTB Juin Total cumulatif Juin  Total cumulatif
number of pairs - nombres de paires

A. DRESS & CASUAL BOOTS, SHOES, SANDALS -
BOTTES, SANDALES ET CHAUSSURES DE VILLE ET TOUT-ALLER
Men's or Boys': - Pour hommes ou gargons:
with outer soles and uppers of leather -
chaussures & semelles extérieures et dessus en cuir
- Cowboy boots - Bottes westem 6403.51.21 27,544 r 61.467 1 31,751 62,224
~ Boots, covering the ankles - Bottes, couvrant la cheville 6403.51.91 X X X X
- Shoes and Sandals - Chaussures et sandales 6403.59.91 48,028 r 106,567 r 33,556 71,910
with outer soles of rubber or plastic and uppers of ieather -
chaussures a semelles extérieures en caoutchouc ou en matiére
plastique et dessus en cuir
~ Cowboy boots - Bottes westem 6403.91.21 X X X X
- Boots, covering the ankles - Bottes, couvrant la cheville 6403.91.91 78964 145414 r 89.285 149 223
- Shoes and Sandals - Chaussures et sandales 6403.99 91 X 62,212 r 25,908 64,040
with outer soles of leather and uppers of textile materiais - chaussures
a semelles extérieures en cuir et dessus en matiéres textiles
- Boots. Shoes and Sandals - Bottes, chaussures et sandales 6404.20.91 - - - X
with outer soles and uppers of rubber or plastic - chaussures & semelies
extérieures et dessus en caoutchouc ou en matiére plastique
- Cowboy boots - Bottes westem 6402.91.21 - - - -
- Boots, covening the ankles - Bottes, couvrant la cheville 6402.91.91 X X X X
— Shoes and Sandals - Chaussures et sandales 6402.99 91 - X - X
with outer soles of rubber and uppers of canvas - chaussures 2 semelies
extérieures en caoutchouc et dessus en canevas
- Boots, Shoes and Sandals - Bottes, chaussures et sandales 6404.19.21 - - X X

See footnote(s) at end of table.
Selected series available on CANSIM, matnx 8.
Manufactuning, Construction and Energy Division

August 1998

Voir note(s) a la fin du tableau.
Certaines sénies sont disponibles dans {a matrice 8 de CANSIM.
Division de la fabrication. de 1a construction et de I'énergie

Aot 1998

Note of Appreciation

Canada owes the success of its statistical system to a long-standing co-operation
involving Statistics Canada, the citizens of Canada. its businesses, governments
and other institutions. Accurate and timely statistical information could not be
produced without their continued co-operation and goodwiil.

l*. Statistics  Statistique

Canada Canada

Note de reconnaissance

Le succes du systéme statistique du Canada repose sur un partenariat bien établi
entre Statistique Canada et la population, les entrepnses, les administrations
canadiennes et les autres organismes. Sans cette collaboration et cette bonne

volonté, il serait impossible de produire des stanshtf précises et actu ol
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TABLE 1. Production of footwear by
Manufacturers in Canada, by Type,
Quarter Ended June 30 - Continued

TABLEAU 1. Production de chaussures, par fabricants
au Canada, par sorte de chaussure, )
trimestre terminé le 30 juin - suite

1997 1998
SCG Code June Year-to-date June Year-to-date .
Code CTB Juin  Total cumulatif Juin  Total cumulatif
number of pairs - nombre de paires

with outer soles of plastic and uppers of textile materials - chaussures a
semelles extérieures en matiére plastique et dessus en matiéres textiles
— Boots, Shoes and Sandals - Bottes, chaussures et sandales 6404.19.91 X x - -
Total, Men's & Boys' - Total pour hommes et garcons XXX x x x x
Women's or Giris’: - Pour femmes ou filles:
with outer soles and uppers of leather -
chaussures 3 semelles extérieures et dessus en cuir
- Cowboy boots - Bottes westem 6403.51.22 11391 r 25,289 r 12,688 25115
- Boots, covering the ankles - Bottes, couvrant la cheville 6403.51.92 X x x x
~ Shoes and Sandals - Chaussures et sandales 6403.59.92 132,287 r 278005 r 74,439 175,552
with outer soles of rubber or plastic and uppers of leather -

chaussures a2 semelies extérieures en caoutchouc ou en

matiére plastique et dessus en cuir

- Cowboy boots - Bottes Westem 6403.91.22 X X X X
- Boots, covening the ankles - Boftes, couvrant la chevilie 6403.91.92 422350 r 575129 r 452,160 623,431
- Shoes and Sandals - Chaussures et sandales 6403.99.92 3 X X X
with outer soles of leather and uppers of textile materials - chaussures

4 semelles extérieures en cuir et dessus en matiéres textiles

- Boots. Shoes and Sandals - Bottes, chaussures et sandales 6404 20.92 X X X X
with outer soles and uppers of rubber or plastic - chaussures

a semelles extérieures et dessus en caoutchouc ou en matiére plastique

- Cowboy boots - Bottes westem 6402.91.22 - - — -
- Boots, covering the ankles - Bottes, couvrant la cheville 6402.91.92 X 15,014 X X
— Shoes and Sandals - Chaussures et sandales 6402.99.92 - - X X
with outer soles of rubber and uppers of canvas - chaussures a

semelles extérieures en caoutchouc et dessus en canevas

- Boots, Shoes and Sandals - Bottes, chaussures et sandales 6404.19.22 X X - -
with outer soles of plastic and uppers of textile materials - chaussures a

semelles extérieures en matiére plastique et dessus en matiéres textiles

- Boots, Shoes and Sandals - Bottes, chaussures et sandales 6404.19.92 X x x x
Total Women's & giris’ - Total pour femmes et filles XXX 1,090,400 r 1,889,469 r 1,071,893 1,880,013
Total, All Types, Children’s and Infants’ - Total pour enfants, toutes sortes XXX x x X X
A. TOTAL DRESS & CASUAL BOOTS, SHOES AND SANDALS - TOTAL DE

BOTTES, SANDALES, CHAUSSURES DE VILLEET TOUT-ALLER XXX 1,629,648 r 2,852,599 r 1,509,908 2,648,846 r
B. WORK/UTILITY-TYPE BOOTS AND SHOES -

BOTTES ET CHAUSSURES DE TRAVAIL ET DE TOUT USAGE:

Safety shoes (protective metal toecap) -
Chaussures de sureté (bout rapporté en métal a I'avant)
- Waterproof footwear with outer soles and uppers of rubber

or plastics - Chaussures étanches a semelles exténeures

et dessus en caouichouc ou en matiére plastique 6401.10 122,220 x X X
- Other footwear with outer soles and uppers of rubber or plastic -

Autres chaussures 4 semelles extérieures et dessus en caoutchouc

ou en matiére plastique 6402.30 = - s -
- Footwear with uppers of leather-Chaussures a dessus en cuir 6403 .40 741,700 1,404,383 649,741 1,446,247
Other work boots and shoes - Autres Bottes et chaussures de travail

with outer soles and uppers of rubber or plastics - chaussures 4

semelles extérieures et dessus en caoutchouc ou en matiére plastique

- Waterproof boots covering the knee - Bottes étanches, couvrant le genou 6401.91 i ~ = g .
—~ Work boots covering the ankies - Bottes de travail, couvrant la cheville 6402.91.10 X & 2t td
~Work shoes - Chaussures de travail 6402.99.10 X X X X

See footnote(s) at end of table.

Voir note(s) a la fin du tableaux.
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-
TABLE 1. Production of Footwear by TABLEAU 1. Production de chaussures, par fabricants
Manufacturers in Canada, by Type, au Canada, par sorte de chaussure,
Quarter Ended June 30 - Continued trimestre terminé le 30 juin —suite
1997 1998
. SCG Code June Year-to-date June Year-to-date
Code CTB Juin  Total cumulatif Juin  Total cumulatif
number of pairs - nombre de paires
with outer soles and uppers of leather - chaussures a semelles
extérieures et dessus en cuir
- Work boots covering the ankies - Bottes de travail, couvrant la cheville 6403.51.10 % x x x
- Work shoes - Chaussures de travail 6403.59.10 X X x x
with outer soles of rubber or plastic and uppers of leather -
chaussures i semelles extérieures en caoutchouc ou matiére
plastique et dessus en cuir
- Work boots covering the ankles - Bottes de travail, couvrant 1a chevilie 6403.91.10 X X x x
- Work shoes - Chaussures de travail 6403.99.10 - - - -
B. TOTAL WORK/UTILITY-TYPE BOOTS AND SHOES -
TOTAL BOTTES ET CHAUSSURES DE TRAVAIL ET DE TOUT USAGE xXxx 1,156,139 r 2,193,783 r 1,114,393 2,352,115 r
C. WATERPROOF FOOTWEAR - CHAUSSURES ETANCHES
with outer soles and uppers of rubber or plastic - chaussures a semelles
extérieures et dessus en cacutchouc ou en matiére plastique
- Covering the ankie (e.g., overshoes) - Couvrant la cheville (e.g.. couvrechaussures) 6401.92 x X x x
- Waterproof shoes - Chaussures étanches 6401.99 . - = L
with outer soles of rubber or plastic and uppers of textile materials -
chaussures A semelles extérieures en caoutchouc ou en matiére
plastique et dessus en matiéres textiles
- Snowmobile boots - Bottes de motoneige 6404.19.40 X X x X
. C. TOTAL WATERPROOF FOOTWEAR - TOTAL DE CHAUSSURES ETANCHES xXxXx 838,363 r 1,365,282 r 662,570 1,180,366
D. TOTAL SLIPPERS, ALL TYPES - TOTAL PANTOUFLES, TOUTES SORTES XXX 681,450 r 1,045,821 r 290,454 630,452

E. SPORTS FOOTWEAR - CHAUSSURES DE SPORT

- ice Skates with blades - Patins a glace avec lames 9506.70.11 X 536,561 348,024 657,591
- Roller Skates, attached to boots - Patins a roulettes, fixés sur des chaussures 9506.70.21 X X X X

with outer soies and uppers of rubber or plastic - chaussures a semelies
extérieures et dessus en caoutchouc ou en matiére piastique
- Ski-boots - Bottes de ski 6402.12 - - - -

~ Other than ski - Autres que celles de ski 6402.19 X X X x

with outer soles of rubber or piastic and uppers of leather -

chaussures a semelles extérieures en caoutchouc ou

en matiére piastique et dessus en cuir

- Ski-boots - Bottes de ski 6403.12 - - - -

- Other than ski - Autres que celles de ski 6403.19 X X X X

with outer soles of rubber or plastic and uppers of textile materiais -
chaussures a2 semelles extérieures en caoutchouc ou en matiére
plastique et dessus en mati¢res textiles
- Tennis shoes, basketball shoes, gym shoes, training shoes
and the like - Chaussures dites de tennis, de basket-ball,
de gymnastique, d'entrainement et chaussures similaires 68404.11 - x x x

E. TOTAL SPORTS FOOTWEAR - TOTAL CHAUSSURES DE SPORT XXX 834,468 1,605975 r 630,042 1,362,250

F. ALL OTHER FOOTWEAR NOT EL SEWHERE SPECIFIED - TOUTES
AUTRES CHAUSSURES NON SPECIFIEES AILLEURS XXX 48,629 r 79938 r 53,710 100,835

See footnote(s) at end of table Voir note(s) a la fin du tableau
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TABLE 1. Production of Footwear by
Manufacturers in Canada, by Type,
Quarter Ended June 30 - Continued

TABLEAU 1. Production de chaussures, par fabricants
au Canada, par sorte de chaussure
trimestre terminé le 30 juin — suite

STATISTICS CANADA LIBRARY 1997 1998 .
STATISTICS CANADA LIBRA’I\W ‘
i ¥ TR T
mrlmllmwrl“\mm N“ SCG Code June  Year-to-date June  Year-to-date
| i M
1010268081 Code GT8 Juin  Total cumulatif Juin  Total cumulatif
number of pairs - nombre de paires
ALL TYPES OF FOOTWEAR - TOTAL - TOUS GENRES DE CHAUSSURES XXX 5,188,697 r 9,143,498 r 4,261,077 8,274,864
ALL FOOTWEAR WITH LEATHER UPPERS -
TOTAL - TOUTES CHAUSSURES AVEC DESSUSEN CUIR XXX 2,540,221 r 4,430,575 r 2,385,264 4,379,254
ALL FOOTWEAR WITH NON-LEATHER UPPERS -
TOTAL - TOUTES CHAUSSURES AVEC DESSUS EN
MATIERES AUTRES QUE LE CUIR XXX 2,648,476 ¢ 4,712,923 r 1,875,813 3,895,610

... figures not appropriate or not applicable.

r revised figures.

x  confidential, suppressed to meet requirements of the Statistics Act.
—  nil or zero.

Note: This report reflects the activity of respondent firms operating in 1998. The
list of respondents is published in the December issue.

December issues of this publication contain a statement of coverage and
degree of estimation.

For further information, contact: Sharon Boyer, Manufacturing, Construction and
Energy Division, Statistics Canada, Ottawa, Ontario K1A 0T6 (613) 951-5669 or
internet. boyesha@statcan ca

... N'ayant pas lieu de figurer.

r  nombres rectifiés.

x confidentiel, supprimé en vertu des dispositions de Ia Loi sur fa statistique.

- néant ou zéro.

Nota: Cette publication refiéte l'activité des compagnies répondantes qui
opérent en 1998 La liste des répondants est publiée annuellement dans
la publication de décembre

Les numéros de décembre de cette publication contiennent un énonceé
sur la couverture et le degré d'estimation.

Pour de plus ampies renseignements, communiquer avec: Sharon Boyer, Division
de la fabrication, de Ia construction et de I'énergie. Statistique Canada, Ottawa.
Ontario K1A 0T6 (613) 951-5669 ou par internet. boyesha@statcan.ca

Standards of service to the public

Statistics Canada is committed to serving its clients in a prompt, reliable and
courteous manner and in the official language of their choice. To this end, the
agency has developed slandards of service which its employees observe in serving
its ciients. To obtain a copy of these service standards, please contact your nearest
Statistics Canada Regional Reference Centre.

Normes de service a la clientéle

Statistique Canada s'engage a fournir a ses clients des services rapides, fiables et
courtois et dans la langue officielie de leur choix. A cet égard, notre organisme s'est
doté de normes de service & la clientéle qui doivent étre observées par les employés
lorsqu'ils offrent des services a la clientéle. Pour abtenir une copie de ces normes
de service, veuillez communiquer avec le centre de consultation régional de
Statistique Canada le plus prés de chez vous.

Published by authority of the Minister responsible for Statistics Canada.
© Minister of Industry, 1998. All nights reserved. No part of this publication may
be reproduced. stored in a retrieval system or transmitted in any form or by any
means, electronic, mechanical. photocopying, recording or otherwise without
prior written permission from Licence Services, Marketing Division, Statistics
Canada, Ottawa, Ontario, Canada K1A 0T6.

Publication autonsée par le ministre responsable de Statistique Canada.
© Ministre de I'Industrie, 1998. Tous droits réservés. Il estinterdit de reproduire
ou de transmettre le contenu de Ia présente publication, sous quelque forme
ou par quelque moyen que ce soit, enregistrement sur support magnétique,
reproduction électronique, mécanique, photographique, ou autre, ou de
'emmagasiner dans un systéme de recouvrement, sans ['autorisation écrite
préalable des Services de concession des droits de licence, Division du
marketing, Statistique Canada, Ottawa, Ontano, Canada K1A 0T6.

The paper used in this publication meets the minimum requirements of American
National Standard for information Sciences - Permanence of Paper for Printed
Library Materials, ANSI| Z 39.48 — 1984,

®

Le papler utllise dans la presente publication répond aux exigences minimales
de I"American Nationa! Standard for Information Sciences" - "Permanence of
Paper for Printed Library Materials”, ANSI| 239.48 - 1984.
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